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Bienvenue chez Aminiti !

Nous sommes ravis de vous aider a sécuriser, gérer et

monétiser vos commodités électriques. Commencons!

Etape 1

Numeérisez le code QR situé sur le c6té de votre appareil
Aminiti a I'aide d'un téléphone ou d'une tablette. Vous serez
dirigé vers le téléchargement de I'application Aminiti si vous

ne l'avez pas déja.

Etape 2

A I'aide de I'application Aminiti, créez un compte. C'est le
compte que vous ou votre organisation utiliserez pour gérer

vos stations Aminiti, vos utilisateurs et vos revenus.

Etape 3

Vous arriverez a la page d'accueil de I'appareil pour votre
appareil. Suivez les étapes dans I'application Aminiti pour

enregistrer et configurer votre station.

Dans ce guide

Facons d'utiliser Aminiti

L'application Aminiti

Communiquer avec le soutien

Renseignements de sécurité

Renseignements de conformité réglementaire
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Facons d'utiliser Aminiti

Aminiti offre une grande souplesse. Voici les principales fagcons d'utiliser Aminiti :

Contréler I'accés a une prise ou a un appareil électrique

Vous pouvez créer un ou plusieurs groupes d'utilisateurs et choisir quels groupes ont acces a votre

station. Pour ce faire:

1. Réglez le mode d'acces sur Controlé par |'utilisateur.
2. Activez Autoriser seulement certains utilisateurs.

3. Créez un groupe et sélectionnez-le pour donner acces a ses membres & votre station.
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Q  Les utilisateurs que vous désignez devront créer un compte Aminiti et étre connectés a

I'application Aminiti pour activer les stations.
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Créer une prise ou un appareil électrique payant a l'usage

Vous pouvez configurer votre station pour qu'elle soit activée par carte de crédit, Apple Pay ou

Google Pay. Sélectionnez Controlé par I'utilisateur comme mode d'acceés.

Q  Vous pouvez tout de méme restreindre I'acces & votre station a certains groupes

d'utilisateurs, et la rendre gratuite pour certains d'entre eux!

Ensuite, réglez le mode de facturation. Il peut étre Durée (a I'heure ou & la minute), Forfaitaire (prix

fixe par session) ou Don (l'utilisateur choisit le prix). Réglez le prix et les paramétres de taxe, au

besoin. Vous pouvez d'abord activer Mode test de paiement pour tester la station sans avoir a utiliser

une méthode de paiement réelle.
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un compte Stripe afin que les fonds puissent étre déposés dans votre compte bancaire.

Faites-le dans Parameétres de paiement, dans le menu Gérer.

Q Avant de configurer votre station pour exiger un paiement, vous devrez créer et connecter
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Facturer toute I'uvtilisation & un locataire ou @ une autre personne

Si votre station sera utilisée par un seul utilisateur et que vous voulez lui facturer toute I'utilisation

mensuellement, sélectionnez Forfait d'utilisation comme mode d'accés.
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Vous pouvez choisir entre deux modes de facturation :

Durée : facturez I'utilisateur pour le temps pendant lequel la station est détectée comme étant en

marche. Ce seuil est fixé & 40 watts.

Consommation : facturez I'utilisateur pour I'énergie consommeée en kWh.

Vous devrez saisir I'adresse courriel de I'utilisateur que vous voulez facturer. Si 'utilisateur n'a pas

déja un compte Aminiti, il sera invité & s'inscrire.

Q  Créez et connectez un compte Stripe afin de pouvoir percevoir les fonds des stations en

Forfait d'utilisation. Cela peut se faire dans Parametres de paiement, dans le menu Gérer.

Une fois que I'utilisateur sélectionné se connecte, il verra la station sous ses Stations abonnées, avec
un statut En attente. L'utilisateur doit accepter le forfait d'utilisation que vous avez configuré et

fournir une méthode de paiement.
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Une fois que l'utilisateur accepte le forfait et fournit une méthode de paiement, il pourra consulter son

utilisation et ses colits en tout temps.
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L'application Aminiti

Vous aurez besoin de I'application mobile Aminiti pour configurer entierement votre appareil Aminiti.

Téléchargez-la depuis I'App Store d'iOS ou Google Play Store.

Une fois que vous vous inscrivez & un compte Aminiti, accédez aux Outils de I'h6te dans le menu
principal. C'est & que vous pouvez ajouter et configurer une station Aminiti. Vous pouvez aussiy
accéder en numérisant simplement le code QR sur l'appareil & I'aide de I'application Appareil photo

de votre téléphone.

ACCOUNT

[EE Profile

(@) Subscribed Stations

= Sign Out
Go o Host Teols
N
Q  La plupart des paramétres sont également accessibles dans I'application Web Aminiti, &
app.aminiti.com. Vous devez utiliser I'application mobile pour configurer les parametres Wi-
Fi.
N J

Ajouter un appareil Aminiti

Utilisez simplement I'application Appareil photo de votre téléphone pour numériser I'étiquette de

I'appareil située sur votre nouvel appareil Aminiti.

Ou touchez Ajouter un appareil Aminiti dans I'application mobile Aminiti.
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Let's Get Started

Here is everything yvou need ta install yeur
ness Aminiti device
11
Q16 .
STLFSLR r

4

1
E-j Register

Register your davice
50 that it's ready to
activalo ance '_-\.":lul

install it

Z

E Installation Guide

Install your device

Hlaaca trllmea ol

Configurer une station

Les parametres généraux comprennent le nom de la station et le nom de votre organisation.
Fournissez une image pour aider & identifier votre station, et une note d'accueil que les utilisateurs

verront. Tout cela aidera vos utilisateurs & trouver, identifier et faire confiance & vos stations.
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£ Back Station Configuration

Unit #23 EV Outlet

Setup Wik
all Connected to skywaytest
IF address i

T Connected to the cloud

Factory Reset

Reset device firmware and settings to
factary default,

Firmware Upgrade

Upgrade the device firmware 1o the latest
WETSION,

Accés et facturation

Ces parameétres vous permettent de controler I'accés a votre station, comment elle est facturée et si
des limites de temps ou des horaires s'appliquent. La plupart de ces parametres sont présentés dans

Facons d'utiliser Aminiti.

Appareil

Le panneau Appareil vous permet de connecter votre appareil Aminiti & un réseau Wi-Fi. C'est
important pour le fonctionnement en Forfait d'utilisation, afin que I'appareil puisse fournir les

informations d'utilisation en temps réel.
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Unit #23 EV Outlet

Station Type

Aminiti Device GUCLXFW

Station Name

Mew Station GUCLXPW

Organization Mame

Avnessa Properties

Address

Greeting Mote

This is a managed service of Avnessa Properties. Please

scan the QR code to access.

B Access & Bling ﬁf] Device E% Signage

I I, Upload Image

Delate Station

Vous pouvez mettre & jour le micrologiciel de votre appareil depuis le panneau Appareil. Vous devrez

vous tenir @ moins de 3 m (10 pi) de I'appareil pour lancer une mise & jour du micrologiciel.

Si votre appareil ne répond plus, vous pouvez effectuer une Réinitialisation aux réglages d'usine de

I'appareil depuis le panneau Appareil. Cela réinitialisera tous les parameétres et restaurera I'appareil a

ses réglages d'origine. Vous devrez vous tenir @ moins de 3 m (10 pi) de I'appareil pour effectuer une

Réinitialisation aux réglages d'usine.
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Communiquer avec le soutien

Nous sommes I& pour vous aider a tirer le meilleur parti de votre appareil Aminiti. Visitez

https://www.aminiti.com/support pour obtenir plus d'informations ou pour communiquer avec notre

équipe de soutien.
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Renseignements de sécurité

Avertissements

“IMPORTANT! LISEZ L'INTEGRALITE DE CE DOCUMENT AVANT D'INSTALLER OU D'UTILISER
VOTRE APPAREIL AMINITI. LE NON-RESPECT DE CETTE CONSIGNE OU DE TOUTE
INSTRUCTION OU TOUT AVERTISSEMENT DE CE DOCUMENT PEUT ENTRAINER UN INCENDIE,
UN CHOC ELECTRIQUE, DES BLESSURES GRAVES OU LA MORT. VOTRE APPAREIL AMINIT/
DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE, CONFORMEMENT AUX CODES ET
REGLEMENTS ELECTRIQUES LOCAUX.”

N'installez pas et n'utilisez pas votre appareil Aminiti prés de matieres, produits chimiques ou
vapeurs inflammables, explosifs ou combustibles. Coupez I'alimentation d'entrée au disjoncteur
avant d'installer ou d'entretenir votre appareil Aminiti. Utilisez votre appareil Aminiti uniquement
dans les limites des parameétres de fonctionnement spécifiés. Cessez d'utiliser votre appareil Aminiti
s'il est défectueux, ou s'il semble fissuré ou endommagé, ou s'il ne fonctionne pas. N'ouvrez pas, ne
démontez pas, ne réparez pas, ne modifiez pas et ne manipulez pas votre appareil Aminiti. Votre
appareil Aminiti n'est pas réparable par l'utilisateur. Communiquez avec Aminiti Technologies pour

tout entretien ou remplacement.

N'utilisez pas votre appareil Aminiti dans des endroits humides, et n'y raccordez pas d'autres
appareils dans des endroits humides. N'insérez aucun objet étranger dans une partie quelconque de

votre appareil Aminiti.
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Renseignements de conformité réglementaire

Déclaration de conformité FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux
deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et (2) cet
appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences pouvant entrainer un

fonctionnement indésirable.

Interférences radio et télévision

L'équipement décrit dans ce manuel a été congu pour se protéger contre les interférences de
radiofréquence (RFI). Cependant, dans certains cas, des signaux radio de forte puissance ou un
équipement produisant des RF a proximité (comme des téléphones numériques, des équipements de
communication RF, etc.) pourraient affecter le fonctionnement. Si des interférences avec votre
appareil Aminiti sont soupgonnées, déplacez ou éteignez les appareils électriques a proximité avant

de communiquer avec Aminiti Technologies pour obtenir de |'aide.

“Important! Les changements ou modifications apportés a ce produit sans I'autorisation d'’Aminiti

Technologies pourraient annuler la conformité FCC.”
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